"BUXNA

AB SEPUBAUE }SEPUD JBJ UDIEPPE|-|Y L PEPES

Je UapP|NpoJd WO DUl puBAUR J3||9 BID||eY

"}9yua euuap/ae

BulupueAue J3||o Uoije||elsul Bipje|a) Ae as[d

| BPEXS J3||2 }SN|J04 J0) S3UI JeJeASUE UdJed

"lleyspop paw Yoo |1

Jopeyssbulusnin Jejols exsUPIR|e ‘pueld (|1}

ue| JaUOIPINJISUl BSSIP AR 9puBIQIN apuelsug

‘pue| 1P | J9]|e6 Wos JayLnigRI0)

eXSUPI3]2 9P Yd0 Udjenuewlepueaue | sabue

WIOS UdAEJY pawl 32yBijua | ‘leuosiad petasyljeny
Ae seJd||eisul plyjje sisew uemeppe|I

19yJayes yoso buiu

JdINOIIANGLSNISLIAHAINYS
VvSS3d 1Sd0O4 SY'1
YASNANS

‘BUSYOA

Ae sauaflag uny ew uaiapel-|yl

"19PES 49 UDp SIAY NIq 19| J3||eIsul |
‘U9)aYud dUUSP AB UIYLIP

J3]|9 uofse||eisul |12} PaA apeds

J9||9 dey uoy BilaeAsue 9>l o UsjUasSNPold
‘pPop paw 6o |n 6o 1A1sin ed speds

101S JsUPs|e

‘uueuq |11 219} uey 9s|9ap|oYIaA0 apus|buelp
‘puel NP | 19p[alB Wos Jaylysio)
AsUPI3Ia 19p Ho uaxogpueytaniqg | ugjddo
SUDARI| PaW JeAswes | ‘[|auosiad
HBSYI[BAY AB S3I3||BISUl Ply||E BW 9P| |4 |

19Y49yIs 6o 13|sieApy

zaz1d 03|A) eUBMIBNISQO JAQ 9ZOW [Y| edJemopes
‘pDIemope;} lpuozpodzsn femAzn aiu tue [njeysul
‘elUSZpRZ

oba) elueteizp gnj Ibejeysul femopimeadaiu

nypedAzid m elusazpodzsn qn| Ayenys daim|oxapiel

ez 12so0ujeizpaimodpo Isouod aiu JUsdNPOId “PIBIWS
JOMEeU e ‘N}dzads s1uszpodzsn ‘wapkud siuszelod
‘Jezod pemopomods azow sluebaziysazidalN
‘nfesy wiom| M IwAdenzeimoqo (wesidazad
116n§sqo 1P NJ3sUl M IWAUOIUSIWAM IwelueBewAm
Z 31upobz ‘db6nysqo AuemoyliemiyAm zazad
BUBMO|RISUI 9ZSMEBZ DAQ ISNW [Y ] BYIemopes}
oMisudazoaldzaq | eluazazinso

VMLISNIZDO31dZ39 ICOANTLSNI

"UapJaMm JUBIpaq

Saynpe
sap Jed anb 9s1jIn 219 1Op BU Y] Inabieyd a7
‘9bewwopua 3$9 |1,S Jasi|iin no Jajjeysul sed aN
‘liededde }92 ap 1294100Ul JUSWSUUORDUOY
|easul,p sed us sabewwop
no sayJad sap uodsal sed 1s9,u JuedLge) 97
"JJoW B] SWW 19 s|audiew sabewwop

sop ‘@nbLoa]® 20yd uN ‘BIpuUddUI UN JBUlRIIUD

1nad subisuod a1 ap y0adsai-uou a7 'sAed

a.110A suep sajgedljdde sanbios|e suonejusws|bal
XNEe 13 UONESI|IIN,P [PNUBW 3] SUBP S9IdWNUD
$22Uabixe Xne Juswawlojuod ‘ayljenb |suuosiad
np Jed ||eisul 8139 sinofnol Hop [Y] Jnabieyd a7
9111ND3S 19 SJUBWSSSIMSOAY

d3IN3dd N3 JLIdNDIS 3d
SNOILDONALSNI S3D AT Z3T1N3IA

SIVONVYA

‘npe

ep 0]0S 0)eZZI[I}N 919SSD AP [Y | Senegedued ||
‘0jeIBBauuep as alezzi|iyn o ale||eysul UON
"oAlIsodsip o3sanb Ip nels oyusweuolzuny

0 duolze||eIsul Ip 0sed ul luuep o ayiptad
1lenuaAe Jad ajigesuodsal @ uou asonnpoud ||
‘9)Jow e| oulsitod

9 aimelyddaledde 9je lUUEP ‘DYDLI}IS|D 9SSOIS
‘Ipuadul a1e20A04d Qnd BZURAISSSO BlRDURW BT
‘asoed oudoud |au 1jigedijdde ayoLs|e SAREWIOU
9| @ 91uUdN,||9P d|ENUEW [dU [}BdUd|D IMSINbal

1 UOD B)IWIOJUOD Ul ‘01edylienb ajeuosiad ep
o3e||eysul 21dwas 919559 9ADP [ dLeneqedLed ||
BZZ3.INJIS © 9ZU3}ISAAY

VvZZ3dN2IS 1A INOIZNY1SI 31SIND
VINIdd 3435531 1d vO3dd IS

ONVITIVLI

'sojlnpe Jod ojos opelado Jas agap Y1 Jopehied |3
‘opeuep eysa IS asn o] U d|e}sul o] ON

"oAljIsOdsIp 9159 ap e1081100Ul UgIdeIado N
uoloe|E}SUl BUN 9P OSED UD ouep o epipJad eunbulu
op 9|gesuodsal sa ou ayuedlges |3 93lanw
e| osnp e soyep ‘sedLyo9|a sebiedsap

UaUSSUoeMIT UOA INU JIep jeiobape -9 L
"161peydsaq

UUSM ‘USPUIMIDA J9PO UdJ3l[|e3sul JYdIN

's]elan) sasalp Bunuaipag

J9PO uolje||eIsu| Jagewabydesun 1aq uapeyds
19P0 BISNIIDA JNJ IYDIU 19Yey J9||91sIaH J9Q
‘uaJ4yny poJ wnz Jeos pun uspeydsalelan) ‘Bejyds
WIdYISLIPI9|e 4ana4 Nz uuey BuniyseagiydiN
‘uspiam

1J31||BISUI UBYLIYISIOAOIPID|] uspuayab pue
wiaJy| Ul uap pun usbuniapiojuy uayiynjabine
Bunyisjuesbunualpag Jop ul usp Yewab |euosiad
wialJa1zyl|enb UOA Jawwi ssnw yesabape-|yL seq
}2YJaYDIS B usbunuiepn

IASIIMNIHSLIFHATIHDIS
3S31d 1Sd3anZz 3JIS N3IS3IT 3119

HOS1N3d

‘inpe

213D 9P [BWINU }BZI|1}N 3INCaJ} [ [nJo}edJedu|
“Jelous)ap 9159 eoep Ijezinn nu is jejeisul NN
"AIMZOdS|p IN}S908 B 9}02100U] [11EZI|I}N

nes |ejeysul [Nzed uy a1eiols3ap nes alapiald
oIu niuad [Igesuodsal 93S9 NU [N10}EdNPOIH
‘eayjleow Jeiyd 1$ injnuswediyds ealelolsop
‘211309]9 20$ ‘NipuadU| B 9onp 93e0d ealeydadsaiaN
"el}seoABaUWND

ele} u| a|iqedjde a11309]9 3|ieUaWS|Bal

nd 1S 9JeZ||13N 9p [NjeNUEW U} d)elaWwnud a[aiuLIad
Nd 93e}WI04U0D Ul ‘}eziioyne jeuosiad a13ed

9p BUNEBP}OIU Je[RISUI BINGRJY [ L [NI0IRIIEIU|
ejueinBis IS 9USWISIIISAY

YINVENDIS 3A INNILDONYLSNI
31S3DV IVAIN] ILILID VS IWYDNd YA

VNYWO

'syinpe Aq Ajuo pajesado aq isnw 1abieyd |y ay |-
‘pabewep 41 9sn 1o ||eysul j,uoq

*92IADP SIY} JO uonesado

10 uone||eIsul 309.1400Ul JO 9sed ul abewep uo
sso| Aue Joj 9|qisuodsal Jou S| Jainyoejnue
‘U1eap UsAS pue

‘S0IpUddUl JEDOAO el dwnoul |3
'sjed ns ue sa|gedijde ses1d9|e sauoide|nbal

se| A ouensn [9p |enuew |9 Us sopeJaWwnuUd
soysinbal so| uod opiande ap ‘opedyl|ed jeuosiad
Jod ope|ejsul J9s agap aidwals |4 lopebied |3
peplinbas A seldouauaApy

avdaldno3s 3d SANOIDONILSNI

>20Ys 2113084 grurijnsald Aew Ajdwod 03 aunjie4
*A13UN0d UNOA ul 3|qediidde suone|nbau
|EDLI}D99 DY} PUE |eNURW JOSh SY} Ul Pa3s]|
spuswalinbal 8y} Yym adcueplodde ul ‘jpuuosiad
payljenb Ag pajjeisul aq sAem|e ysnwi Jabieyd |4

K1ajes g sbuiuiepn

1SdId SNOILONYLSNI

‘uau
Yol

6o

a0k
n

)

)

‘osn,

afeju

Bun:

‘95|

elueWoy ‘G6TO0E WL ‘eleosiwi] ‘TT Ju efog aybioayn ns

L¥/ 00E9TE O+
oo IPs[@1ioddns

11BULIOJUIS}DUYISNES UDO UdjenuelllepueAue eay Jase| ‘Buiupuesue
Bulialuow paw Jef1oq np ueuu| -apinBsyieIsqaeus ua Je enad AS

“usuofsew.oyuls 19YIXpIs 6o usyogpueyIYNIg 3|3y S| HjNniq
Buusyuow paw JsuuAbag np ug “apinbiels Biiny us 4o enaq ON

‘eMisyazaaldzaq

DAjop afewloyul | 16nisqo dDynsul tutad (e1Azoazid eluemodpAzn
elUOW WID3220dZ0l pazid ‘16ntsqo eMynisul euodonys 1saf o] Jd
“9}IND9S 3p SsuolewIoul

19 19|dWOd UONESI|N,P [dNUBW 3| Z3SI| ‘UOIESI|N,| 12 aBe|qUIasse |
J92USWWOD 3p JUeAY apidel abeiiewsp ap apinb un 1se 1Da) 4

*BZZ3INJIS B||NS IUOIZEWLIOJUI 3] 3 033|dWo0d 3)uain ajenuew || 319663]

| © o166eIUOW |1 UOD BJeIZIUI I BWLH "Bpides epinb eun 3 e1sen) I

‘pepunbas

ap ugewWIOoUI B A 032]dWOD OLIENSN 9P [BNUEBW |9 B3] ‘0SN |9 A
oW [9 UOD JBZUSWOD 3P SAUY ‘opides opiul ap einb eun sa €153 §F
*USUOIBULIOJUISYBLIBYDIS BIp pun

s|uesbunuaipag aBIpUL)S|0A BIp 3IS US| ‘UBULIBa] BunpuamIsA
pun a6eIUON J3P HW 3IS 10ASg “Bunyz|uezIny| auld 3si saig IA
‘ejueanBis ap a|iiewiolul

1S a1ezin ap 19|dwod |njenuew 1110 ‘ealezijin IS eale|quiese
adaouy e ap ajuleu| “epides aiezijin ap piyb un 23S eISADY OF
‘uoijew.oul A}ajes pue [enuew Jasn ||ny ayy peal

pue Ajquiasse yym Buiieys aiojeg apinb 1iels yoinb e sisiy] NI

[H1/03°LPI3]

apInb 1asn X}d1nb

ldL

DVIAZDIZHd ME3IdCVYN 3ZS0dd SV1S3 Od3anIdd V31 ALF4VS 3FSIHL AdVv3Id 3ISv3IAd O :) _I E l )l = | 'I
IXST0d TONVdS3 HSITTON3 =
1. 4, 7.
Front cover Charging connector Rubber cap
Vordere Abdeckung Ladeanschluss Gummi Kappe

Conectorul incarcatorului
Conector de carga
Connettore di ricarica
Connecteur de charge

Capac frontal
Tapa frontal
Copertura frontale
Capot avant

Pokrywa przednia Wtyczka tadowarki
Forside Ladekontakt
Framsida Laddningskontakt
2 5.

Electronic PCB
Elektronische Platine
PCB electronic

PCB electronico

PCB elettronico

PCB électronique
Ptyta elektroniczna

Charging cable
Aufladekabel
Cablu de incarcare
Cable de carga
Cavo diricarica
Cable de charge
Kabel do tadowania

Elektronisk PCB Ladekabel
Elektronisk PCB Laddkabel

3. 6.

Charger's enclosure Cable gland
Vordere Abdeckung Kabelverschraubung
Carcasa incarcatorului Presetupa

Recinto del cargador Prensaestopas
Custodia del caricatore Passacavo

Boitier du chargeur Presse-étoupe
Obudowa tadowarki Dfawik kablowy

Laderens kabinett
Laddarens hdolje

Kabelgjennomfgring
Kabelgenomféring

Capac de etansare din cauciuc
Tapdn de goma

Cappuccio in gomma
Bouchon en caoutchouc
Gumowa naktadka
Gummihette

Gummilock

8.

Screws
Schrauben
Suruburi
Tornillos
Viti

Des vis
Sruby
Skruer
Skruvar

9.

Rubber seals
Gummidichtungen
Garnituri

Sellos de goma
Guarnizioni digomma
Joints en caoutchouc
Uszczelki gumowe
Gummitetninger
Gummitatningar

H:190mm 230/400V AC
W:190mm 50Hz

D: 88mm max 32A
5kg 14 .22 KW

OO0 OOC

P~
Q/‘ @ =
W iFi 802.11 b/g/n

5000mm  -25°C... +45°C 2.4GHz

ik ALY

=T N
A~ A~ \/ B/C - 32/40A
30mA
AC |——- )( type A

IEC 60228 Class 5

CLASS 5 CE —%
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EN Available but not connected to WiFi. Setup needed. RO Disponibil, dar neconectat la WiFi. Configurare
necesara. DE Verflgbar, aber nicht mit WLAN verbunden. Einrichtung erforderlich. IT Disponibile ma non
connesso al WiFi. Installazione necessaria. ES Disponible pero no conectado a WiFi. Configuracion necesaria.
FR Disponible mais non connecté au WiFi. Configuration nécessaire. PL Dostepna, ale nie potaczona z Wi-Fi.
Wymagana konfiguracja. NO Tilgjengelig, men ikke koblet til WiFi. Oppsett ngdvendig. SV Tillganglig men inte
ansluten till WiFi. Installation behdvs.

EN Available and ready to charge. RO Disponibil si gata de incarcare. DE Verfugbar und bereit zum Aufladen.
IT Disponibile e pronto per la ricarica. ES Disponible y listo para cargar. FR Disponible et prét a charger.
PL Dostepna i gotowa do tadowania. NO Tilgjengelig og klar til lading. SV Tillganglig och redo att ladda.

EN Connected to car. Waiting for car to start charging. RO Conectat la masina. Se asteapta ca masina sa inceapa
incarcarea. DE Verbunden mit dem Auto. Warten auf den Ladevorgang des Autos. IT Collegato all'auto. In attesa
che l'auto inizi a caricarsi. ES Conectado al coche. Esperando que el coche comience a cargarse. FR Connecté a
la voiture. Attendre que la voiture commence a se charger. PL Pojazd podiaczony, oczekuje na rozpoczecie
tadowania. NO Koblet til bil. Venter pa at bilen skal begynne a lade. SV Ansluten till bil. Vantar pa att bilen ska
borja ladda.

EN Connected to car. Waiting for server authorization. RO Conectat la masina. Se asteapta autorizarea serverului.
DE Verbunden mit dem Auto. Warten auf Serverautorisierung. Collegato all'auto. In attesa di autorizzazione del
server. ES Conectado al coche. Esperando la autorizacién del servidor. FR Connecté a la voiture. En attente de
l'autorisation du serveur. PL Pojazd podtaczony, tadowarka oczekuje na autoryzacje. NO Koblet til bil. Venter pa
serverautorisasjon. SV Ansluten till bil. Vantar pa serverauktorisering.

EN Charger is in RFID tag learning mode. RO Incarcatorul este in modul de invatare al etichetei RFID. DE Der
Lader befindet sich im RFID-Tag-Lernmodus. IT Il caricatore & in modalita di apprendimento del tag RFID. ES El
cargador estd en modo de aprendizaje de etiquetas RFID. FR Le chargeur est en mode d'apprentissage de la
balise RFID. PL tadowarka jest w trybie nauki tagu RFID. NO Laderen er i RFID-tag-leeringsmodus. SV Laddaren
ar i RFID-tag-larlage.

EN Connected to car. Charging in progress. RO Conectat la masina. Incarcare in curs. DE Verbunden mit dem
Auto. Ladevorgang lauft. IT Collegato all'auto. Ricarica in corso. ES Conectado al coche. Carga en curso. FR
Connecté a la voiture. Charge en cours. PL Podfaczona do samochodu. Trwa tadowanie. NO Koblet til bil. Lading
pagar. SV Ansluten till bil. Laddning pagar.

EN Charging Paused by energy management. RO incircare amanaté de sistemul load balancing. DE
Ladevorgang durch Energiemanagement unterbrochen. IT Ricarica Sospesa dalla gestione dell'energia. ES Carga
en pausa por gestion de energia. FR Charge interrompue par la gestion de |'énergie. PL tadowanie wstrzymane
przez zarzadzanie energia. NO Lading Pausens av energistyring. SV Laddning Passad av energihantering

EN Error: general fault. Please contact support. RO Eroare: avarie generala. Va rugam sa contactati serviciul de
suport. DE Fehler: allgemeiner Fehler. Bitte wenden Sie sich an den Support. IT Errore: guasto generale. Si prega
di contattare |'assistenza. ES Error: averia generalizada. Comuniquese con el soporte. FR Erreur : défaut général.
Veuillez contacter |'assistance. PL Btad: usterka ogdlna. Skontaktuj sie z pomoca techniczng. NO Feil: generell
feil. Vennligst kontakt support. SV Fel: allmant fel. Kontakta supporten.

EN Charger is locked and cannot be used. EN Incarcatorul este blocat si nu poate fi folosit. DE Der Lader ist
gesperrt und kann nicht verwendet werden. IT |l caricatore & bloccato e non puo essere utilizzato. ES El cargador
estd blogueado y no se puede utilizar. FR Le chargeur est verrouillé et ne peut pas étre utilisé. PL tadowarka jest
zablokowana i nie moze by¢ uzywana. NO Laderen er last og kan ikke brukes. SV Laddaren &r last och kan inte
anvandas.

EN The charger is performing a firmware update. RO Incércatorul efectueazs o actualizare a firmware-ului.

DE Das Ladegerat fUhrt ein Firmware-Update durch. IT |l caricabatterie sta eseguendo un aggiornamento del
firmware. ES El cargador esta realizando una actualizacién de firmware. FR Le chargeur effectue une mise a jour
du micrologiciel. PL  tadowarka przeprowadza aktualizacje oprogramowania. NO Laderen utfgrer en
fastvareoppdatering. SV Laddaren utfér en firmwareuppdatering.

EN Device is in factory reset mode. RO Dispozitivul este in modul de resetare la setarile din fabrica. DE Gerat
befindet sich im Modus fur die Werkseinstellungen. IT Il dispositivo & in modalita di ripristino alle impostazioni di
fabbrica. ES El dispositivo estd en modo de restablecimiento de fabrica. FR L'appareil est en mode de
i d'usine. PL Urzadzenie jest w trybie resetu fabrycznego. NO Enheten er i fabrikkinnstillingsmodus.
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